
 

 

 

 

外国人のための防災ガイドブック改訂について 

 

 能登半島地震における外国人住民が置かれた状況の検証結果を踏まえ、「避難所」が何か

分からない等、日本における災害に関する知識が十分でない外国人への情報提供を強化す

るため、県及び県国際交流協会では、平成２６年度に作成した防災ガイドブックの改訂を

行い、今般、公開をいたしました。 

 

記 

 

１．名  称  外国人のための防災ガイドブック 

                ※県国際交流課及び県国際交流協会ホームページからアクセス 

         県国際交流課ホームページ URL：

https://www.pref.ishikawa.lg.jp/kokusai/tabunka/bousaigaidoh30

.html 

         県国際交流協会ホームページ URL： 

         https://www.ifie.or.jp/foreigners_life/bousai_info/ 

 

２．公 開 日  令和８年３月５日（木） 

 

３．主な見直し内容   

・避難所の役割・利用に関するルールの追記 

   ・災害時の多言語情報の入手先、音声アプリの二次元コードの追記 

   ・平時における災害の備えのポイントの充実 

   ・り災証明書の説明等、被災後における対応の追記 など 

 

４．対応言語  

   やさしい日本語・英語・タガログ語・ベトナム語・インドネシア語・ポルトガル語・ 

中国語（簡体字）・韓国語・ロシア語・タイ語・ミャンマー語・ネパール語・ 

ベンガル語・中国語（繁体字）の計 14言語  

※下線の言語：今回の改訂で追加 

                                   以上 
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